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Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וְאִם־1
А–ако

זֶבַ֥ח
жртва
H2077

ים שְׁלָמִ֖
захвалница
H8002

קָרְבָּנ֑וֹ
буде–принос–његов,

ם אִ֤
ако

מִן־
од

הַבָּקָר֙
говеда
H1241

ה֣וּא
он
H1931

יב מַקְרִ֔
приноси,
H7126

אִם־
било

זָכָר֙
мушко
H2145

אִם־
било

ה נְקֵבָ֔
женско,
H5347

ים תָּמִ֥
без–мане
H8549

נּוּ יַקְרִיבֶ֖
нека–принесе
H7126

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом.
H3068

Kad ko prinosi žrtvu zahvalnu, ako od goveda prinosi, muško ili žensko neka prinese zdravo pred Gospodom.

וְסָמַ֤ך2ְ
И–положи
H5564

יָדוֹ֙
руку–своју
H3027

עַל־
на

אשׁ ֹ֣ ר
главу

קָרְבָּנ֔וֹ
приноса–свог

וּשְׁחָט֕וֹ
и–закоље–га

תַח פֶּ֖
на–улазу
H6607

הֶל אֹ֣
шатора
H0168

מוֹעֵד֑
састанка,
H4150

וְזָרְק֡וּ
и–поштропе
H2236

֩ בְּנֵי
синови

ן אַהֲרֹ֨
Аронови,
H0175

הַכֹּהֲנִי֧ם
свештеници,
H3548

אֶת־
—
H0853

ם הַדָּ֛
крвљу
H1818

עַל־
по

חַ הַמִּזְבֵּ֖
олтару
H4196

יב׃ סָבִֽ
унаоколо.
H5439

I neka metne ruku svoju na glavu žrtvi svojoj, i neka je sveštenik zakolje na vratima šatora od sastanka, i krvlju 
njenom neka sinovi Aronovi, sveštenici pokrope oltar odozgo unaokolo.

וְהִקְרִיב3֙
И–принесе
H7126

מִזֶּ֣בַח
од–жртве
H2077

ים הַשְּׁלָמִ֔
захвалнице
H8002

ה אִשֶּׁ֖
жртву–огњену
H0801

לַיהוָה֑
Господу:
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
лој
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
који–покрива
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֔
изнутрице
H7130

וְאֵת֙
и
H0853

כָּל־
сав
H3605

לֶב הַחֵ֔
лој
H2459

ר אֲשֶׁ֖
који–је

עַל־
на

רֶב׃ הַקֶּֽ
изнутрицама,
H7130

Potom neka sveštenik prinese od žrtve zahvalne ono što se pali Gospodu, salo što pokriva creva i sve salo što je 
na njima;

וְאֵת4֙
и
H0853

י שְׁתֵּ֣
оба
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
бубрега
H3629

וְאֶת־
и
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
лој
H2459

ר אֲשֶׁ֣
који–је

ן עֲלֵהֶ֔
на–њима

ר אֲשֶׁ֖
који–је

עַל־
на

הַכְּסָלִ֑ים
слабинама,
H3689

וְאֶת־
и
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
привезак
H3508

עַל־
на

ד הַכָּבֵ֔
јетри
H3516

עַל־
уз

הַכְּלָי֖וֹת
бубреге
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
нека–уклони.
H5493

i oba bubrega i salo što je na njima i na slabinama, i mrežicu što je na jetri, neka je izvadi s bubrezima.

ירו5ּ וְהִקְטִ֨
И–спале

אֹת֤וֹ
то
H0853

בְנֵֽי־
синови

֙ אַהֲרֹן
Аронови
H0175

חָה הַמִּזְבֵּ֔
на–олтару
H4196

עַל־
поврх

ה הָעֹ֣לָ֔
паљенице

ר אֲשֶׁ֥
која–је

עַל־
на

ים הָעֵצִ֖
дрвима
H6086

ר אֲשֶׁ֣
која–су

עַל־
на

הָאֵשׁ֑
ватри;
H0784

ה אִשֵּׁ֛
жртва–огњена,
H0801

יחַ רֵ֥
мирис
H7381

חַ נִיחֹ֖
угодни
H5207

יהוָֽה׃ לַֽ
Господу.
H3068

פ
(одељак)
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I neka to zapale sinovi Aronovi na oltaru zajedno sa žrtvom paljenicom, koja bude na drvima na ognju. To je žrtva 
ognjena na ugodni miris Gospodu.

וְאִם־6
А–ако

מִן־
од

אן הַצֹּ֧
стада
H6629

קָרְבָּנ֛וֹ
буде–принос–његов

לְזֶבַ֥ח
за–жртву
H2077

ים שְׁלָמִ֖
захвалницу
H8002

לַיהוָה֑
Господу,
H3068

זָכָר֙
мушко
H2145

א֣וֹ
или

ה נְקֵבָ֔
женско,
H5347

ים תָּמִ֖
без–мане
H8549

נּוּ׃ יַקְרִיבֶֽ
нека–принесе.
H7126

Ako li od sitne stoke prinosi na žrtvu zahvalnu Gospodu, muško ili žensko neka prinese zdravo.

אִם־7
Ако

שֶׂב כֶּ֥
јагње
H3775

הֽוּא־
он
H1931

יב מַקְרִ֖
приноси
H7126

אֶת־
—
H0853

קָרְבָּנ֑וֹ
као–принос–свој,

יב וְהִקְרִ֥
нека–принесе
H7126

אֹת֖וֹ
га
H0853

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом.
H3068

Ako prinosi jagnje na žrtvu, neka ga prinese pred Gospodom;

וְסָמַ֤ך8ְ
И–положи
H5564

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
руку–своју
H3027

עַל־
на

אשׁ ֹ֣ ר
главу

קָרְבָּנ֔וֹ
приноса–свог

וְשָׁחַט֣
и–закоље

אֹת֔וֹ
га
H0853

לִפְנֵי֖
пред
H6440

הֶל אֹ֣
шатором
H0168

מוֹעֵד֑
састанка,
H4150

זָרְקוּ וְ֠
и–поштропе
H2236

י בְּנֵ֨
синови

ן אַהֲרֹ֧
Аронови
H0175

אֶת־
—
H0853

דָּמ֛וֹ
крвљу–његовом
H1818

עַל־
по

חַ הַמִּזְבֵּ֖
олтару
H4196

יב׃ סָבִֽ
унаоколо.
H5439

i neka metne ruku svoju na glavu žrtvi svojoj, i neka je zakolje pred šatorom od sastanka; i neka pokrope sinovi 
Aronovi krvlju njenom oltar odozgo unaokolo.

יב9 וְהִקְרִ֨
И–принесе
H7126

מִזֶּ֣בַח
од–жртве
H2077

֮ הַשְּׁלָמִים
захвалнице
H8002

ה אִשֶּׁ֣
жртву–огњену
H0801

לַיהוָה֒
Господу:
H3068

חֶלְבּוֹ֙
лој–његов,
H2459

הָאַלְיָה֣
реп
H0451

ה תְמִימָ֔
читав
H8549

ת לְעֻמַּ֥
до
H5980

הֶעָצֶ֖ה
кичме
H6096

נָּה יְסִירֶ֑
нека–га–уклони,
H5493

וְאֶת־
и
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
лој
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
који–покрива
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֔
изнутрице
H7130

וְאֵת֙
и
H0853

כָּל־
сав
H3605

לֶב הַחֵ֔
лој
H2459

ר אֲשֶׁ֖
који–је

עַל־
на

רֶב׃ הַקֶּֽ
изнутрицама,
H7130

Potom neka sveštenik prinese od žrtve zahvalne ono što se pali Gospodu, salo, ceo rep do leđa, salo što pokriva 
creva i sve salo što je na crevima;

וְאֵת10֙
и
H0853

י שְׁתֵּ֣
оба
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
бубрега
H3629

וְאֶת־
и
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
лој
H2459

ר אֲשֶׁ֣
који–је

ן עֲלֵהֶ֔
на–њима

ר אֲשֶׁ֖
који–је

עַל־
на

הַכְּסָלִ֑ים
слабинама,
H3689

וְאֶת־
и
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
привезак
H3508

עַל־
на

ד הַכָּבֵ֔
јетри
H3516

עַל־
уз

הַכְּלָיֹ֖ת
бубреге
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
нека–уклони.
H5493

i oba bubrega i salo što je na njima i na slabinama, i mrežicu na jetri, s bubrezima neka je izvadi;

וְהִקְטִיר֥ו11ֹ
И–спали

ן הַכֹּהֵ֖
свештеник
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֑
на–олтару
H4196

לֶ֥חֶם
као–хлеб
H3899

ה אִשֶּׁ֖
жртве–огњене
H0801

לַיהוָֽה׃
Господу.
H3068

פ
(одељак)
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i neka zapali sveštenik na oltaru; to je jelo od žrtve ognjene Gospodu.

ם12 וְאִ֥
А–ако

עֵ֖ז
јаре
H5795

קָרְבָּנ֑וֹ
буде–принос–његов,

וְהִקְרִיב֖וֹ
нека–га–принесе
H7126

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом.
H3068

Ako li prinosi kozu, neka je prinese pred Gospodom.

וְסָמַ֤ך13ְ
И–положи
H5564

אֶת־
—
H0853

יָדוֹ֙
руку–своју
H3027

עַל־
на

ראֹשׁ֔וֹ
главу–његову

וְשָׁחַט֣
и–закоље

אֹת֔וֹ
га
H0853

לִפְנֵי֖
пред
H6440

הֶל אֹ֣
шатором
H0168

מוֹעֵד֑
састанка,
H4150

זָרְקוּ וְ֠
и–поштропе
H2236

י בְּנֵ֨
синови

ן אַהֲרֹ֧
Аронови
H0175

אֶת־
—
H0853

דָּמ֛וֹ
крвљу–његовом
H1818

עַל־
по

חַ הַמִּזְבֵּ֖
олтару
H4196

יב׃ סָבִֽ
унаоколо.
H5439

I neka joj metne ruku svoju na glavu, i neka je zakolje pred šatorom od sastanka, i neka sinovi Aronovi pokrope 
krvlju njenom oltar odozgo unaokolo.

יב14 וְהִקְרִ֤
И–принесе
H7126

֙ מִמֶּנּ֙וּ
од–њега

קָרְבָּנ֔וֹ
принос–свој,

ה אִשֶּׁ֖
жртву–огњену
H0801

יהוָה֑ לַֽ
Господу:
H3068

אֶת־
—
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
лој
H2459

ה מְכַסֶּ֣ הַֽ
који–покрива
H3680

אֶת־
—
H0853

רֶב הַקֶּ֔
изнутрице
H7130

וְאֵת֙
и
H0853

כָּל־
сав
H3605

לֶב הַחֵ֔
лој
H2459

ר אֲשֶׁ֖
који–је

עַל־
на

רֶב׃ הַקֶּֽ
изнутрицама,
H7130

Potom neka sveštenik prinese od nje na žrtvu što se pali Gospodu, salo što pokriva creva i sve salo što je na 
crevima,

וְאֵת15֙
и
H0853

י שְׁתֵּ֣
оба
H8147

הַכְּלָיֹ֔ת
бубрега
H3629

וְאֶת־
и
H0853

הַחֵלֶ֙ב֙
лој
H2459

ר אֲשֶׁ֣
који–је

ן עֲלֵהֶ֔
на–њима

ר אֲשֶׁ֖
који–је

עַל־
на

הַכְּסָלִ֑ים
слабинама,
H3689

וְאֶת־
и
H0853

הַיֹּתֶרֶ֙ת֙
привезак
H3508

עַל־
на

ד הַכָּבֵ֔
јетри
H3516

עַל־
уз

הַכְּלָיֹ֖ת
бубреге
H3629

נָּה׃ יְסִירֶֽ
нека–уклони.
H5493

i oba bubrega, i salo što je na njima i na slabinama, i mrežicu na jetri, s bubrezima neka je izvadi;

ם16 וְהִקְטִירָ֥
И–спали–их

ן הַכֹּהֵ֖
свештеник
H3548

חָה הַמִּזְבֵּ֑
на–олтару
H4196

לֶחֶ֤ם
као–хлеб
H3899

אִשֶּׁה֙
жртве–огњене
H0801

לְרֵ֣יחַ
за–мирис
H7381

חַ נִיחֹ֔
угодни.
H5207

כָּל־
Сав
H3605

לֶב חֵ֖
лој
H2459

לַיהוָֽה׃
припада–Господу.
H3068

i neka zapali sveštenik na oltaru; to je jelo od žrtve ognjene za ugodni miris. Sve je salo Gospodnje.

ת17 חֻקַּ֤
Уредба
H2708

עוֹלָם֙
вечна
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
за–нараштаје–ваше
H1755

ל בְּכֹ֖
у–свим
H3605

מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶם֑
пребивалиштима–вашим:
H4186

כָּל־
никакав
H3605

לֶב חֵ֥
лој
H2459

וְכָל־
нити–икакву
H3605

ם דָּ֖
крв
H1818

א ֹ֥ ל
не
H3808

לוּ׃ תאֹכֵֽ
једите.
H0398

פ
(одељак)

Večan zakon neka vam bude od kolena do kolena u svim stanovima vašim: da ne jedete salo ni krv.
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